
В комнате было очень тихо, как и падающий снег за окном. Ничто не нарушало тишины.

Они могли слышать дыхание и сердцебиение друг друга. Мужчина обнял ее лицо и пылко
поцеловал.

Фэн Линг пыталась стабилизировать дыхание, но безуспешно. Под поцелуями и ласками Ли
Наньхэна ее дыхание становилось все более учащенным.

Она была высокой женщиной, но Ли Наньхэн мог легко обхватить ее своим телом. Он сжимал
ее в своих горячих объятиях, требуя большего.

Фэн Линг полностью отдалась ему, но в этот раз он был более терпелив, чем ночью в Ти-Сити.
Тогда он был под действием наркотиков и потерял рассудок, но сейчас он старался сохранять
здравый смысл.

Он целовал все глубже и глубже. Он раскрывал языком ее губы и зубы, терся и путался в
жажде, как человек, заблудившийся в пустыне, или человек в огне, но неловкий ответ Фэн
Линг был для него не прохладной водой, а кипящим маслом, и он чувствовал, что сейчас
сгорит в пепел.

Халат на ее теле упал на землю. В темноте только снег и неоновый свет за окном приносили
немного света в комнату, но в ней было тускло.

Оба они были обнажены, и в маленькой комнате постепенно раздались хрипы и стоны, а
мужчина зарычал низким голосом.

Фенг Линг не заметила, как оказалась обнаженной. Она слегка дрожала от холода, а поцелуй
Ли Наньхэна постепенно перемещался вниз... от ее шеи к ключицам... и все ниже...

Фэн Линг задыхалась, ее шея откинулась назад, и она прислонилась к окну. Ей было стыдно и
волнительно от влажного и горячего поцелуя.

Она покраснела. К счастью, вокруг было темно, и мужчина не мог видеть ее красные щеки.
Она положила руку на окно, чтобы поддержать себя, и осторожно спросила: "Мы будем делать
это здесь?".

"Что?" Мужчина поднял голову и неопределенно спросил, только чтобы увидеть водянистые
туманные глаза Фэн Линг.

Увидев это, он вдруг замер, и вся его кровь внезапно прилила к голове.

Не в силах больше сдерживать свое желание, он неистово целовал и терся ее телом о свою
грудь. Через некоторое время, задыхаясь, он отпустил ее, но затем склонил голову, чтобы
поцеловать ее снова, и спросил хрипло: "Что ты только что сказала?".

"Я сказала... мы будем делать это здесь... пойдем на кровать..." Сердце Фенг Линг сильно
колотилось. От долгого поцелуя у Фэн Линг немного закружилась голова, а голос стал
хриплым. "Только у окна?"

Ли Наньхэн сделал паузу. Он знал, что она не хочет делать это здесь, потому что слишком
стесняется. Хотя он хотел трахнуть ее не только перед окном, но и на диване, столе, кухне, в
ванной и т.д., чтобы дать ей лучший опыт, он все же терпеливо поднял ее и положил на мягкую
большую кровать в спальне.



В спальне было темно. Что-то внутри него ревело и собиралось вырваться из его тела, и Ли
Наньхэн почувствовал, что его кровь закипает в этот момент.

Это была Фэн Линг... его Фэн Линг...

--

Бессонная ночь.

--

Он хрипло прошептал ей на ухо. "Не бойся..."

"Я не... не боюсь..."

"Предоставь это мне. Будь хорошей. Все хорошо... больше не будет больно..."

Ночь на снежных горах промелькнула в сознании Фэн Линга. Сильные и даже твердые мышцы
мужчины... ее собственные слабые ноги... Лед и снег снаружи и теплая палатка...

Это был сон, о котором она никогда не осмеливалась вспоминать, и он внезапно прояснился в
ее сознании.

Она вспомнила, что тогда, хотя у Ли Наньхэна была сильная лихорадка и он был без сознания,
он звал ее по имени. С самого начала он всегда хотел только ее.

--

Это, это... было слишком захватывающе...

Мысли Фэн Линг помутились, она посмотрела на мужчину над своим телом и что-то
прошептала, а тот вдруг склонил голову и крепко поцеловал ее.

--

Она никогда раньше не видела Ли Наньхэна таким, даже в ту ночь, когда он был под
наркотиками в Ти-Сити.

Его глаза налились кровью, и он, как зверь, смотрел на нее, словно на добычу...

За окном шел сильный снег, в комнате было жарко, и пот, капающий с мужчины, был похож на
лаву.

...

Луч света вошел в окно и осветил их ноги. Пара стройных белых ног находилась между другой
парой длинных сильных ног, и ее кожа была настолько светлой, что почти сияла под светом.

Фэн Линг только что отнесли в ванную, вымыли, а затем мужчина засунул ее в одеяло. Затем
он лег, обнимая ее.

Она так устала, что вскоре заснула, но все еще чувствовала, как мужчина крепко обнимает ее,
прижимаясь грудью к ее спине. И, словно утешая ее, он нежно поглаживал ее по талии.



Мужчина вымыл для нее тело, и теперь она могла спать.

Однако в такой интимной позе Фэн Линг чувствовала твердость его нижней части. Она лениво
закрыла глаза, и мужчина крепче сжал ее в своих объятиях. Затем он снова начал целовать ее
ухо и шею, и ей пришлось беспомощно сказать: "Не надо... дай мне поспать...".

Мужчина был в очень хорошем настроении. Услышав ее слова, он улыбнулся, поцеловал ее в
плечо, перевернул ее и снова начал целовать. Фэн Линг нахмурилась и попыталась оттолкнуть
его, но не смогла, поэтому ей пришлось открыть глаза, чтобы посмотреть на него, но мужчина
все еще не останавливался, неопределенно пробормотав: "Хорошо, я послушаю тебя. Я не дам
тебе уснуть".

Фэн Линг: "...???"
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